PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. rugséjo meén. d.
Vilnius

Viesoji jstaiga ,LIETUVOS NACIONALINIS RADIJAS IR TELEVIZIJA", juridinio asmens

kodas 124241078, buveinés adresas S. Konarski .4 123 Vilnius (toliau - Pirkéjas),
atstovaujama Televizijos departamento vadovoﬁveikianéio pagal 2019-04-
18 generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 1RA-68",Del VIesosIos |Staigos Lietuvos nacionalinio
radijo ir televizijos reglamento patvirtinimo",

ir
UAB ,Propoint LT, juridinio asmens kodas 121928850, bu

08123 Vilnius, (toliau - Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus
pagal bendrovés jstatus, kita Salis,

veine esas Latviy g. 15-55,
veikiancio

toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

(A) 2024 m. rugséjo meén. 19 d. mazos vertés skelbiamos apklausos bldu buvo atliktas prekiy
viesasis pirkimas Nr. 732174 dél Zurnalistiniy videokamery komplekty ir objektyvo jsigijimo
(toliau - Pirkimas, II pirkimo dalis);

(B) Tiekéjo pasitlymas Pirkimo procediros metu buvo pripazintas pasitlymu, laiméjusiu
Pirkimg (toliau - Pasitlymas);

(C) Tiekéjas ketina tiekti prekes Pirkéjui pagal Pirkimo dokumentus ir Sig Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitaré ir sudaré $ig Sutartj.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti Prekes, numatytas
sutarties Priede Nr. 1 (toliau - Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas
Tiekéjui Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.

II. PREKIU KIEKIS IR KAINA
3. Numatomos jsigyti Prekes, ju kiekiai bei Prekiy kaina nurodyti Sutarties Priede Nr. 1.

4, Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta ir taikoma vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95. Pirkéjas jsipareigoja jsigyti visg Prekiy kiekj.

5. Bendra sutarties kaina - 8 705,00 (astuoni takstanciai septyni simtai penki) EUR be
PVM, PVM (21 proc.) - 1 828,05 EUR, viso su PVM - 10 533,05 (desimt tiakstanciy penki
Simtai trisdesimt trys EUR, 05 ct). | Sutarties kaing jtrauktos visos galimos tiekéjo iSlaidos,
susijusios su Tiekéjo jsipareigojimuy pagal Sig Sutartj vykdymu

6. Sutarties kaina perskaiCiuojama tuo atveju, kai teisés aktais pakeiCiamas taikomas
pridétinés vertés mokestis Sutartyje nurodytoms Prekems. PerskaiCiuojama tokiu pat santykiu,
kokiu pasikeiCia pridétinés vertés mokestis. Perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu
susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaiciuota kaina taikoma uz tas Prekes,
uz kurias PVM sgskaita faktlra iSrasoma galiojant naujam pridétinés vertés mokesciui. Dél kity
mokesciy pasikeitimo Sutarties kaina neperskaiciuojama.

7. Del rinkos kainy pasikeitimo Sutarties kaina neperskaitiuojama.



III. PREKIU KOKYBE

8. Prekés ir Prekiy kokybeé turi atitikti Sutartyje, Priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus ir teises
akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

9. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trlkumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimuy, Tiekéjas privalo nuo pranesimo apie trikumus gavimo dienos:

9.1. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny Prekiy
trakumus pasalinti;

9.2. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, Prekes
pakeisti naujomis, jeigu Prekiy trikumy negalima pasalinti.

10. Prekiy trukumais laikomi neatitikimai Pirkimo salygy reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tiekima, jskaitant:

10.1. negaléjima Prekiy ar jy atskiry sudedamuyjy daliy naudoti pagal tiesiogine paskirtj;
10.2. Prekiy neatitikimg Tiekéjo Pasitlyme pateiktai informacijai;
10.3. Prekiy pazeidimus ir kitus defektus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés.

11. Esant Pirkéjo abejonéms dél Prekiy kokybés perdavimo-priémimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausomg Prekiy kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekeés
nekokybiskos - ekspertizés iSlaidas apmoka Tiekéjas, jei Prekés kokybiSkos - Pirkéjas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos. Prekiy kokybés ekspertizés
atlikimo metu Prekiy trikumy pasalinimui nustatyty terminy skaiiavimas sustabdomas.

IV. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA
12. Prekiy pristatymo terminas - 3 ménesiai nuo Sutarties pasiraSymo ir jsigaliojimo.

13. Susikloscius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutartj dél
nuo Salies nepriklausanciy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustatanciais laikinus
imperatyvius apribojimus, dél kuriy Tiekéjas negali tiekti Prekiu, o Pirkéjas negali priimti Prekiy
nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Prekiy pristatymas stabdomas iki tokiy teisés aktais
numatyty imperatyviy apribojimy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui del tokio
sustabdymo kilusiy Tieké&jo iSlaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) dieny, Salis turi teise nutraukti Sutartj.

14. Tiekéjas kartu su pristatomomis Prekémis pateikia Pirkéjui perdavimo ir priemimo aktg uz
faktiSkai pristatytas Prekes.

15. Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo Tiekéjo pateiktg pristatyty prekiy
perdavimo ir priémimo aktg pasiraso ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba per §j
terming rastu pateikia Tiekéjui motyvuotg paaiskinima, kuriame iSdéstomi nustatyti trikumai ir
nurodomi protingi, bet ne ilgesni kaip 5 darbo dienos terminai trikumams pasalinti. Tiekéjas
Prekiy triikumus pasalina savo saskaita ir teikia naujq pristatyty Prekiy perdavimo ir priémimo
akta.

16. Pirkéjo atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui pasirasius pristatyty Prekiy perdavimo
ir priemimo aktg, Tiekéjas ne véliau kaip kitg darbo dieng Pirkejui pateikia PVM saskaitg faktura.

V. APMOKEJIMO UZ PREKES TVARKA IR TERMINAI

17. Pirkéjas Tieké&jui sumoka uz tinkamas, tinkamai ir laiku pristatytas Priede Nr. 1 nurodytas
Prekes per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktlros gavimo dienos. Tieké&jas PVM
saskaitas faktiras teikia tik elektroniniu bidu. Elektroninés PVM sgskaitos faktiros, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktury standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity,
faktlry standartq ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktdry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonemis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos faktlros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis. Pirkéjas Tiekéjui nekompensuoja PVM saskaitos
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faktlros teikimo mokesciy. Pirkéjas elektronines PVM saskaitas faktliras priima ir apdoroja
naudodamasis informacineés sistemos ,,SABIS" priemonémis. Elektroniné PVM saskaita faktira
suprantama kaip PVM sgskaita faktira, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe jgq apdoroti automatiniu ir elektroniniu biadu. Nesant objektyviy galimybiy
sgskaitas pateikti pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas Tiekéjas pateikia el. pastu.
18. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

19. Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokejimuy, atliekamy pagal $iq Sutartj, jskaitymo
tvarka: (i) pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal
Sig Sutartj pristatytas Prekes jvykdymu; (ii) antraja eile yra jskaitomi Tieké&jo reikalavimai, susije
su netesyby, delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu; (iii) treCigja eile yra
iskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

20. Jei mokéjimai pagal Siq Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokescius uz tarptautin mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky
mokescius sumoka mokéjima priimanti Salis).

21. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjima Tiekéjui, jei Tiekéjas pateiké PVM saskaitg faktirg
netinkamu budu.

22. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Pirkéjo
uz Prekes mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy suma. Taip
pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius iSskaiciuoti iS bet
kokiy Tiekéjui mokéjimuy, pries tai praneses Tiekéjui.

23. Pirkéjas sumoka Tiekéjui 30 (trisdesimt) proc. Sutarties kainos dydzio avansg per 10
(desimt) kalendoriniy dieny gaves iS Tiekéjo dokumentus, jrodancius visos avanso sumos
uztikrinimg banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu. Dokumentus, jrodancius
visos avanso sumos uztikrinimg banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu
Tiekéjas pateikia Pirkéjui ne véliau kaip ne véliau kaip iki 2024 m. gruodzio 16 per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo dienos. Uztikrinimo galiojimas turi apimti visg Sutarties
galiojimo laikotarpj. Jeigu Tiekéjas tinkamai jvykdo sutartj iki 2024 m. gruodzio 16 d. ir Tieké&jui
néra sumokeétas avansas — Sutarties 23 punktas néra taikomas.

VI. SALIUY TEISES IR PAREIGOS
24. Tiekéjas jsipareigoja:

24.1. nuosekliai, saziningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, savo rizika bei saskaita,
kaip jmanoma ripestingiau bei efektyviau, jskaitant Prekiy tiekimg pagal geriausius visuotinai
pripazijstamus profesinius, techninius standartus bei praktikg, panaudodamas visus reikiamus
igldzius, Zinias ir priemones tiekti Prekes, nurodytas Priede Nr. 1;

24.2. Prekes, atitinkancias Priede Nr. 1 nurodytg bikle, uztikrinant atitikimg tokios riSies
daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartyje nustatytg terming, jei reikia, Prekes
surinkti, iSbandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje jskaitant
ir Prekés defekty Salinima. Tiekéjas pasirlpina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarciai vykdyti;

24.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasirasymo
momento;

24.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir del to bity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

24.5. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. Pranesime apie vélavimo faktg
Tiekéjas taip pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

24.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tiekéjo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalinga Sutarciai jvykdyti;



24.7.jeigu Tiekéjo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teise verstis Prekiy
tiekimui reikalinga veikla (jskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

24.8. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principy;

24.9. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus is Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

24.10. uztikrinti asmens duomeny apsaugg, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny
reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu
ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsaugg;

24.11. kartu su Prekemis pateikti Pirkejui visg biting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg su Prekémis susijusiais klausimais;

24.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo rastu;

24.13. atlyginti tiesioginius nuostolius Pirké&jui dél bet kokiy reikalavimuy, kylanciy dél autoriy
teisiy, patenty, licencijuy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimo ar Prekiy Zenklo naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

24.14. esant Pirkéjo prasymui, teikti Pirkéjui paaiskinimus, taip pat teikti ataskaitas apie
Sutarties vykdymo eigg rastu ar Zodziu;

24.15. per Pirkéjo nurodytq terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius
ar zalg, susidariusius dél Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

24.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

25. Tiekéjo teiseés:

25.1. gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo Sig Sutartj;

25.2. kitos teisés, numatytos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.
26. Pirkéjas jsipareigoja:
26.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

26.2. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir
Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

26.3. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo Sutartyje numatyta
tvarka pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir (jei reikia) kitus
dokumentus);

26.4. suteikti Tieké&jui informacija rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

26.5. sumokeéti Tiekéjui uz tinkamas, kokybiskas, pristatytas ir priimtas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

26.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

27. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

VII. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

28. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-uy) nepasitelks. Be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali pasitelkti naujy (pasitlyme nenurodyty) subtiekéjy.

29. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.



VIII.SALIY ATSAKOMYBE

30. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir (ar) netinkama vykdyma Salys atsako
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

31. Kiekviena Salis teisés akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uZ tiesioginius nuostolius,
vienos Salies patirtus dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

32. Tiekeéjas, ne del Pirkejo kaltés laiku nepristates Prekiy (ju dalies), Pirkejui pareikalavus,
moka Pirkeéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés
uz kiekvieng uzdelstg dieng.

33. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutartyje nustatytus terminus Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtujy) procento dydzio delspinigius nuo
trakumy turinciy Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo trikumy pasalinimo termino
pabaigos.

34. Pirkéjas, nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg termina, Tiekéjui pareikalavus,
moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

35. Tiekéjas, nepagrjstai, t. y., nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai
numatyty Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty
dydzio baudg, skaiciuojama nuo Sutarties kainos Tieké&jas taip pat atlygina nuostolius, susijusius
su Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutartj Prekéms [sigyti (jei
taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda ar Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

36. Tiekéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidimg Pirkéjui
moka 3 000 (trijy tUkstanciy) EUR dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei
atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

37. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja kitos Salies
reikalavimu sumokéti 3 000,00 (trijy tdkstanciy) EUR bauda uZ kiekvieng atskirg pazeidima ir
atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

38. Netesyby sumokéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

39. Salys pareikia ir patvirtina, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei néra per dideles ir sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to,
ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negindijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

40. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa), jeigu Salis, del nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti
tinkamai vykdyti Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie
atsiradusias klittis bei jy poveik| sutartiniy [sipareigojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 30 dieny, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti sutartj.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS

41. Sutartis jsigalioja, kai jg pasiraso abi Sutarties Salys. Sutartis galioja iki visiSko abipusiy
sipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius.

42. Sutartis gali bati nutraukta radytiniu abiejy Saliy susitarimu.

43. Pirkéjas turi teise vienasali$kai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming jspéjes kitq Sutarties Salj
rastu pries 20 (dvidesimt) darbo dieny Siais atvejais:

43.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba [statymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;



43.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktlira - juridinis statusas, pobtdis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

43.3. kai Tiekéjas [siteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

43.4. kai Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

43.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

43.6. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

43.7.kai paaiskejo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi bati pasalintas iS Pirkimo
proceduros pagal Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

43.8. kai paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnij
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

43.9. del kitokio pobudzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutart;j.

44, Tiekéjas turi teise vienasSaliskai nutraukti Sig Sutartj, kai Pirkéjas 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimus uz pristatytas Prekes.

45, Salys zino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 91
straipsnio 1 punktu, privalés viesai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

46. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo bei §j jstatyma jgyvendinandiy teisés akty nuostatos.

47. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

48. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokl prasyma, privalo jj iSnagrinéti ir
kitai Saliai pateikti atsakyma rastu. Sallms sutarus dél Sutarties salygy keitimo, atitinkamy
Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy radytiniu sutarimu, kuris tampa neatsklrlama
Sutarties dalimi.

X. KONFIDENCIALUMAS

49. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo,
t. v., [sipareigoja saugoti paslaptyje bet kokig technine, intelektine, komercine ir kitokig
informacija, kurig bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uztikrinti,
kad gauta informacija nebity atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
Lietuvos Respublikos jstatymai.

XI. PRANESIMAI

50. Sutarties Saliy susiradinéjimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
siun¢iami pranesimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, Zzemiau nurodytais
registruotu pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

51. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas praneéti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso



pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

XII. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

52. Vykdant Sutartj Pirkéjas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Tiekéjo darbuotojy ar
kity jgalioty fiziniy asmeny, (pvz., jgaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau ir - Igalioti
atstovai) asmens duomenis:

52.1.vardas ir pavarde;
52.2. pareigos;
52.3. telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

52.4. susirasinéjimo su Pirkéju turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu
(pvz., parasas dokumentuose);

52.5. jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;

52.6. transporto priemonés valstybinis numeris, transporto priemonés registracijos numeris ir
transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaziavimo | Pirkéjo teritorijg kontrolei).

53. Sutarties 52 punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.

54. Sutarties 52 punkte nurodyti Igalioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau - Reglamentas) 6 str. 1 d. f) p.),
taip pat sutikimo pagrindu (Reglamento 6 str. 1 d. a) p.).

XIII.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

55. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir sipareigojimy pagal Sig Sutartj tretiesiems
asmenims be iSankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

56. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus
laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios
nuostatos nepraras prasmes, kurig Salys ja sudarydamos noré€jo suteikti. Jeigu kuri nors Sios
Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia
ja aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindincia Saliy ketinimus.

57. Siai Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gincai ir nesutarimai sprendZiami
derybomis. Nepavykus ginco ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny, toks
gincas ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

58. SiSutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

59. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai
ir jos priedams.

60. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutartj, Salis
nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy jstatymuy, kity privalomy teisés aktuy,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy.

XIV. SUTARTIES PRIEDAI

61.Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija, prekiy kiekis bei kainos.



XV. JURIDINIAI SALIU ADRESAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

Viesoji jstaiga , Lietuvos nacionalinis UAB ,Propoint LT"

radijas ir televizija"

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius Latviy g. 15-55, LT-08123, Vilnius

Juridinio asmens kodas 124241078 Juridinio asmens kodas 121928850

PVM mokeétojo kodas LT242410716 PVM mokétojo kodas LT219288515

A.s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899 A.s. LT95 7300 0101 3970 6379

AB Luminor bankas, banko kodas 40100 AB Swedbank bankas, banko kodas
73000

Tel. +370 5236 3000 _

El. pastas [rt@Irt.It El. pastas info@propoint.It

Televizijos departamento vadovas Direktorius

(pasiraSymo data) (pasirasymo data)



Sutarties priedas Nr. 1

PREKIU KIEKIS IR KAINOS

II pirkimo dalis

Eil. - . Mato . V_ieneto
Nr. Pirkimo objektas vienetas Kiekis kaina, Eur
be PVM

1 2 3 4 5

1. Zurnalistiné video kamera vnt 1 3199,00

2. Placiakampé linzé vnt 1 680,00

3. K.ryptinis mi_krofonas pateikiamai vnt 1 236,00
videokamerai

4. Akumuliatorius vnt 4 133,00

5. Akumuliatoriaus pakrovéjas vnt 2 123,00

6. Kupriné videokamerai vnt 1 424,00

7. Kameros stovas su panoramavimo vnt 1 708,00
galvute

8. Kameros Sviestuvo komplektas vnt 1 25,00

9. Radijo mikrofono imtuvas vnt 1 478,00
Rankinis neSiojamas skaitmeninis

10. radijo mikrofonas - siystuvas vnt 1 650,00

11, Ra}nkinio ne§iojamo_ radijo . vnt 1 77.00
mikrofono dinaminé kapsulé
NeSiojamas skaitmeninis

12. miniatJiGrinis siystuvas vnt 1 575,00
Prisegamas mikrofonas

13. nesiojamam miniatidriniam vnt 1 290,00
siystuvui

14. Prisegamas laidinis mikrofonas vht 1 150,00

15, Ranki_ni_s reportazinis mikrofonas su vnt 1 240,00
kabeliais

16. Kameros apdangalas nuo lietaus vht 1 195,00

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendri reikalavimai

1. 1. VS] Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija (toliau - Perkancioji organizacija; LRT)
siekia {sigyti Zzurnalistines videokameras ir objektyva (toliau - prekés/jranga). Pirkimas
skaidomas | tris pirkimo dalis:

I pirkimo dalis - kompaktiskos zurnalistinés videokameros (I pirkimo dalis, 1

lentelé);

II pirkimo dalis - mazos Zurnalistinés videokameros (II pirkimo dalis, 2 lentelé);

III pirkimo dalis - plac¢iakampis objektyvas (III pirkimo dalis, 3 lentelé).

2. Reikalavimai Prekéms pateikiami Sioje Techninéje specifikacijoje.

3. Prekés skirtos video reportazy filmavimui, tiesioginiy transliacijy filmavimui ir pan.
Tiekéjas pildo tik tas Techninés specifikacijos pirkimo daliy, nurodyty Techninés specifikacijos 1
punkte, lenteles, kurioms teikia pasitulyma.

4. Techninéje specifikacijoje vartojamos savokos:

4.1. Dokumentacija - gamintojo dokumentai (vartotojo vadovai, techniniai pasai, kita
gamintojo teikiama informacija apie Prekés parametrus) arba gamintojy internetiniy puslapiy
nuorodos, kuriuose pateikiama gamintojo informacija apie sidlomos Prekeés atitikima
reikalaujamam parametrui / specifikacijai.



5. Bendri reikalavimai tiekéjui dél Techninés specifikacijos pildymo:

5.1. Tiekéjas turi uzpildyti visus Techninés specifikacijos lenteliy laukelius, kurie
pazyméti ,/jrasyti/* (tiekéjas istrina ,/jrasyti/" ir nurodo reikalaujama informacija). Tiekéjui
minéty laukeliy neuzpildzius arba uzpildzius netinkamai, tiekéjo pasitlymas gali biti atmestas,
kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy.

5.2. Tiekéjas negali palikti tusciy laukeliy, kurie pazymeéti ,/jrasyti/*.

5.3. Tiekéjas negali keisti Techninés specifikacijos, t. y. tiekéjas negali keisti Technines
specifikacijos teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lenteliy naujais laukais ar istrinti
esamus, nebent Techninéje specifikacijoje aiSkiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi.
Tiekéjui atlikus minetus pakeitimus, tiekéjo pasitlymas gali bati atmestas, kaip neatitinkantis
pirkimo dokumenty reikalavimuy.

6. Bendri reikalavimai dél Prekés gamintojo ir modelio nurodymo:

6.1. Tiekéjas turi nurodyti konkrecius modeliy pavadinimus ir gamintojus.

6.2. Konkrediai pozicijai siiloma konkretaus gamintojo konkreti Preké (modelis), jei
nenurodyta kitaip.

6.3. Nurodydamas gamintojq tiekéjas nurodo prekés zenklg ir skliausteliuose gamintojo
juridinio asmens pavadinima, pvz.: Prekés Zenklas (UAB ,Prekes Zenklas").

6.4. Nurodydamas modelj tiekéjas nurodo gamintojo suteikta prekés pavadinimag
ir/arba, jeigu suteiktas, gamintojo koda identifikuojantj konkrety model;.

6.5. Kai sitilomas modelis yra konfigiruojamas (bddinga pvz., IT technikai) — perkancioji
organizacija laikys, kad tiekéjo situlomas modelis atitinka reikalavimus, jeigu modelio
Dokumentacijoje bus pateiktas reikalaujamy parametry rézis ir tiekéjo Techninéje specifikacijoje
nurodyti konkretlis parametrai pateks | Dokumentacijoje nurodytus parametry rézius (pvz., RAM
konfigliruojamas nuo 8 GB iki 64 GB, reikalavimas Techninéje specifikacijoje 16 GB - toks
modelis atitiks Techninés specifikacijos reikalavimus).

6.6. Jeigu sitloma jranga neturi konkretaus gamintojo ar modelio pavadinimo:

6.6.1. pateikiamas paaiskinimas, dél kokiy priezasCiy nejmanoma nurodyti gamintojo/

modelio arba:

6.6.2. jeigu Preké moduliné:

6.6.2.1. modelio pavadinimo sudarymo budas, arba;

6.6.2.2. moduline preke sudaranciy atskiry prekiy gamintojai ir modeliai.

7. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,,Siulomi parametrai™ pildymo:

7.1. Tiekéjas turi nurodyti atitikimg kiekvienam stulpelio ,Reikalavimai® nurodytam
reikalavimui atskirai. Tiekéjas gali nenurodyti atitikimo reikalavimui tik tuo atveju, jeigu prie
atitinkamo reikalavimo punkto stuIEeIio LSitlomi parametrai® eilutéje nurodyta ,/jrasyti
neprivaloma/" arba eiluté perbraukta

7.2. Tiekéjas, nurodydamas sitlomos Prekés atitikimag, turi nurodyti konkrecias siilomos
jrangos specifikacijas / parametrus, pvz.: ,ilgis - 1,5 m", o ne ,ilgis - ne maziau kaip 1,25 m",
nebent pats reikalavimas leidzia nurodyti kitaip arba Dokumentacijoje aiskiai ir nedviprasmiskai
nurodytas atitikimas specifikacijai / parametrui

7.3. Tiekéjui vietoje konkreciy specifikacijy / parametry nurodzius ,atitinka", ,taip" ar
panasiai, toks tiekéjo pasitlymas gali biti atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimuy, jeigu su pasitlymu nepateikta Dokumentacija bei i$S tokio nurodymo, be papildomo
paaiskinimo, negalima jsitikinti specifikacijos / parametro atitikimu reikalavimui.

7.4. Tiekéjas, vadovaujantis Pirkimo salygy reikalavimais, Techninéje specifikacijoje
stulpelyje ,Sitlomi parametrai® nurodytg informacija galés paaiskinti tik tuo atveju, jeigu:

7.4.1. Tiekéjas kartu su pasitlymu pateiké Dokumentacijq ir pateiktoje Dokumentacijoje
yra nurodyta informacija, patvirtinanti, kad tiekéjo silloma Preké atitinka Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

7.4.2. Tiekéjas pateiks paaiskinimg iS vieSai prieinamos sitlomos Prekés gamintojo
informacijos, kad tiekéjo silloma Preké atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.

8. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,Siulomus parametrus
patvirtinantys dokumentai™ pildymo:

8.1. Tiekéjas:

8..1.1. atsakingas uz Dokumentacijos pateikimag, kuri patvirtina tiekéjo sitilomos prekés
atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta ,/privaloma
pateikti/® - vietoje ,/privaloma pateikti/® nurodydamas prie pasitilymo pridedamo dokumento
pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuorodg | konkrety internetinj puslapj. Perkancioji
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organizacija aktyviai neieSkos ir netikrins Dokumentacijos (taCiau tai neatima teisés is
Perkanciosios organizacijos, kilus jtarimui dél Dokumentacijos pateiktos informacijos teisingumo,
pasitikrinti atitikima) ir tikrins tik Tiekéjo kartu su pasitdlymu pateiktg Dokumentacijq, jeigu
Tiekéjo pateikta Dokumentacija nepatvirtins atitikimo keliamam reikalavimui, o Tiekéjas
nepaaiskins Techninés specifikacijos 7.4 punkte nustatyta tvarka, kaip tiekéjo siloma prekeé
atitinka keliama reikalavimg arba Tiekéjas su pasidlymu i$ viso nepateiks Dokumentacijos -
Tiekéjo pasidlymas bus atmestas;

8.1.2. gali, tadiau neprivalo, pateikti Dokumentacijg, kuri patvirtina tiekéjo sitilomos
prekés atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta
~/rekomenduojama pateikti/* - vietoje ,/rekomenduojama pateikti/* nurodydamas prie
pasiulymo pridedamo dokumento pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuorodg | konkrety
internetinj puslapj arba pazymédamas, kad Dokumentacijos neteiks (pvz.: ,X%, ,neteikiame" ar
pan.) arba palikdamas eilute neuzpildyta. Jeigu Tiekéjas su pasillymu pasirenka neteikti
Dokumentacijos Perkancioji organizacija savarankiskai iesko ir patikrina vieSai prieinamag
Dokumentacija, taciau jeigu Perkanciosios organizacijos rasta vieSai prieinama Dokumentacija
nepatvirtins atitikimo keliamam reikalavimui, o Tiekéjas nepaaiskins Techninés specifikacijos 7.4
punkte nustatyta tvarka, kaip tiekéjo siuloma preké atitinka keliamam reikalavimui - Tiekéjo
pasiulymas bus atmestas;

8.1.3. jsipareigoja atitikti keliamam reikalavimui ir neteikia Dokumentacijos, o Perkancioji
organizacija tikrina atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimui tik sutarties vykdymo metu,
tose eilutése, kurios yra perbrauktos , “, taCiau Perkancioji organizacija turi teise paprasSyti
paaiskinti atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimui pasitlymy vertinimo metu ir paaiskinti
atitikimg Techninés specifikacijos 7.4 punkte nustatyta tvarka, jeigu kils abejoniy deél Tiekéjo
galimybiy jgyvendinti reikalavima sutarties vykdymo metu.

8.2. Dokumentacija turi biti parengta prekés gamintojo, o ne treciyjy Saliy. Jeigu preké
sudaryta i$ kity gamintojy jrangos ar daliy gali bati teikiama tiek galutinés prekés, tiek prekeés
komplektuojancios dalies gamintojo Dokumentacija.

8.3. Tiekéjas prie konkretaus reikalavimo nurodo, kuri tiekéjo su pasitdlymu teikiama
Dokumentacija patvirtina atitikimg nurodytam konkreciam reikalavimui.

8.4. Perkancioji organizacija praso tiekéjy, kad nurodant Dokumentacijos pavadinima,
kartu baty pateikiama nuoroda | konkrety puslapj, paragrafg ir pan., kai tai yra jmanoma,
sklandesniam tiekéjy pasitlymuy, vertinimui.

9. Jei Prekiy gamintojas nuo pasitlymo pateikimo momento iki Prekiy pristatymo termino
nustoja gaminti sitGlomg Preke (ar Prekés sudedamgsias dalis), tiekéjas, gaves rasytinj
Perkanciosios organizacijos sutikima, gali pristatyti to paties gamintojo kitg preke, atitinkancig
Techninéje specifikacijoje nurodytus Prekés (ar jos dalies) sidlomus parametrus arba geresnius
nei tiekéjo Techninéje specifikacijoje nurodyti sidlomi parametrai, kartu pateikiant Prekés
gamintojo patvirtinimg ar kita dokumentg, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Techninéje
specifikacijoje nurodytos Prekés (ar jos dalies). Nesant to paties gamintojo asortimente
nurodytas salygas atitinkanciy prekiy, pateikes tai pagrindziantj gamintojo patvirtinimg ar kitg
jrodantj dokumenta, tiekéjas, gaves perkanciosios organizacijos rastiSkq sutikima, gali pristatyti
kito gamintojo prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodytus prekiy (ar jy dalies)
sillomus parametrus arba geresnius, nei tiekéjo Techninéje specifikacijoje nurodyti siulomi
parametrai.

10. Prekes turi biti komplektuojamos:

10.1. su visais Prekés gamintojo jprastoje Prekés komplektacijoje nurodytais priedais (t.y.
tais priedais, kurie nurodyti Dokumentacijoje), jeigu néra nurodyta kitaip;

10.2. su visais tinkamam Prekiy veikimui reikalingais priedais - montavimo medziagomis,
priedais, kabeliais ir pan., jeigu tokie priedai reikalingi tinkamam Prekés veikimui, net jeigu tai
atskirai néra nurodyta.

11. Prekés, atitinkancios Techninés specifikacijos reikalavimus, turi biti pristatytos adresu
S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius.

12. Prekiy pristatymo terminas - 3 (trys) ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo. Sis terminas
gali buti pratestas Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

I1. Konkretus reikalavimai Prekéms:
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2 lentelé. Reikalavimai maZzoms kompaktiskoms Zurnalistinéms videokameroms (II
pirkimo dalis)

Videokameros komplektas, kuri sudaro videokamera, stovas, mikrofonai bei kita
Zemiau iSvardinta jranga, privalo biiti tarpusavyje pilnai suderinta. Video kameros
komplektas turi buti pritaikytas profesionaliam darbui televizijoje (Broadcast &
Live) ir pasizymintis aukstu eksploataciniu patikimumu.

1. Zurnalistiné video kamera - 1 vnt.

Gamintojas | Sony, Hoya, Sachtler, Camrade

Modelis PXW-Z90V,

64GB SF-M UHS-II SDXC(SF-M64),
HD3 UV/Protector 62mm,

SA1009 Mini Hood,

camStrap Mini.

Siulomus parametrus

Eil. Nr. Reikalavimai Siulomi parametrai patvirtinantys
dokumentai
Skirta filmavimui nuo | Skirta filmavimui nuo
1.1, rankos ir kompaktisko | rankos ir kompaktisko
kameros stovo. kameros stovo.
Kameros vaizdo https://pro.sony/en LT/
nuskaitymo matrica - | Kameros vaizdo products/handheld-
1.2 ne mazesné kaip 1 | nuskaitymo matrica -1 camcorders/pxw-
o colio, uztikrinanti ne | colio, uztikrinanti 3840 z90+#ProductSpecificatio
maziau kaip 1920 | (H)x2160(V) pikseliy. nsBlock-pxw-z90
(H)x1080(V) pikseliy.
Svoris (su linzés . o X
v Svoris (su linzés
uzdangalu, rankena, v .
) . ." | uzdangalu, rankena, akies
1.3. akies  pagalvéle ir A s
. . pagalvéle ir baterija)-
baterija)- ne daugiau 1390
1400 g. g-
Kameros, paruostos | Kameros, paruostos X
filmuoti, matmenys- ne | filmuoti, matmenys- ne
1.4. didesni nei 130 mm x | didesni nei 130 mm x 185

185 mm x 290 mm | mm x 290 mm (plotis x
(plotis x aukstis x ilgis) | aukstis x ilgis)

Minimalus apsSvietimas | Minimalus apSvietimas : X
1.5. . .

—nedaugiaunei1,71Ix. | 1,7 Ix.

Diafragmos Diafragmos reguliavimas X

reguliavimas (Iris)- ne | (Iris): nuo F2.8 iki F4.5.
prastesnése ribose nei | Yra galimybé reguliuoti
1.6. nuo F2.8 ki F4.5. | rankiniu bidu arba
Galimybeé reguliuoti | automatiskai.

rankiniu buadu arba
automatiskai

Fokusavimas- ne | Fokusavimasi: X
prasciau nei: 10 mm iki oo (Wide),
1.7 10 mm iki co (Wide), | 1000 mm iki co (Tele).
o 1000 mm iki co (Tele). | Yra galimybé pasirinkti AF
Galimybe pasirinkti AF | arba MF
arba MF
Su vaizdo stabilizavimo | Su vaizdo stabilizavimo X
1.8. o s
funkcija funkcija
Palaikomi protokolai: Palaikomi protokolai: X
WEP/WPA-PSK/ WEP/WPA-PSK/
1.9. WPA2-PSK WPA2-PSK
NFC Forum Type 3 Tag
compliant
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Stiprinimas - ne | Stiprinimas: nuo -3 iki X
1.10. siauresnése ribose nei | +33dB.
nuo 0 iki +30 dB.
IraSomos informacijos | IraSomos informacijos https://www.sony.lt/ele
neséjas netiesinis - | neSéjas netiesinis — kietos ctronics/sd-korteles/sf-
kietos atminties | atminties kortelég, m-series/specifications
kortelé, Profesionalios | Profesionalios (to paties
(to paties gamintojo | gamintojo) atminties
arba gamintojo | kortelés Sony 64GB SF-M
rekomenduojama) UHS-II SDXC, kortelé yra
1.11. atminties kortelés | pritaikyta jrasyti UHD, HD
talpa — ne maziau 64 | raiSkos vaizdine medziagq
GB, kortelé turi bdti | ir pilnai suderinama su
pritaikyta jrasyti UHD, | pateikta vaizdo kamera.
HD raiSkos vaizdine
medziagq ir  pilnai
suderinama su pateikta
vaizdo kamera.
Galimybé naudoti | SDXC kortelés naudojamos X
SDXC korteles (gali | be adapterio
bati per adapterj, tuo
atveju pateikti vienam
1.12. .
videokameros
komplektui SDXC
korteliy adapterius -
2 vnt.))
Og_tlta. Kintamo zidinio Kintamo zidinio objektyvas X
1.13. obje tyyas su ne su 12x pritraukimu
mazesniu 12x (optiniu)
pritraukimu (optiniu). )
Su UV filtru. HD stiklas, | Su filtru Hoya 62mm HD3 https://hoyafilterusa.co
dengtas ne maziau | UV/ Protector , UV filtras, m/collections/uv-
kaip 30 sluoksniy | HD3 stiklas, dengtas 32 protector/products/hd3-
114 danga, HD rémelis, | sluoksniy danga, HD uv
B sustiprintas stiklas, | rémelis(Press Fit /Low
atspindintis ne daugiau | Profile/Aluminu),
kaip 0,4% Sviesos. sustiprintas stiklas,
atspindintis 0,3% Sviesos.
Spalvotas LCD/OLED | Spalvotas LCD/OLED https://www.sachtler.co
vaizdo kontrolés | vaizdo kontrolés jrenginys m/en/product/mini-
jrenginys - monitorius: | - monitorius: istrizainé yra hood/
istrizainé — ne mazesné | 3,5 colio, raiSkos santykis
3,5 colio, raiskos | 16:9, raiska 1.56min.
1.15. . . v .
santykis ne prastesnis | tasky, su papildoma
kaip 16:9, raiska ne | apsauga nuo saulés
maziau 960 (H) x 540 | SA1009 Mini Hood
(V), su papildoma
apsauga nuo saulés.
1.16. :;:tlfrgy?t?rg?ss stereo Integruot.as nekryptinis X
- stereo mikrofonas.
mikrofonas.
Galios sunaudojimas- | Galios sunaudojimas: 6,5 PXW_Z90V.pdf
1.17. ne daugiau 6,5 W W filmavimo metu su
vaizdo ieskikliu.
Videokameros ) T ] PXW_Z90V.pdf
1.18. maitinimas 7 - 8,5 V Vldeokamero‘s maitinimas:
) 7,4 - 8,4 V ribose.
ribose.
119 Aikstelé ,,Shoe Mount" | Yra aikstelé ,,Shoe Mount" X

adapteriy tvirtinimui.

adapteriy tvirtinimui.
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Pateikiama su kameros

Pateikiama su kameros

1.20. peties dirzu. peties dirzu camRade
camStrap Mini.
ISéjimai 3G/HD/SD | ISéjimas 3G/HD/SD (BNC X
1.21. (BNC ne maziau 1|1 vnt.).
vnt.).
ISéjimas ne maziau 1 | ISéjimas : HDMI, A tipo 1 X
1.22. vienetas - HDMI; ne | vienetas.
prasciau A tipo.
Audio i€jimai: | Audio j&éjimai: X
1.23 Linija/mikrof/mikrof. Linija/mikrof/mikrof. +48
. +48 V (XLR 3-pin)- ne | V (XLR 3-pin) 2 vienetai,
maziau 2 vienetai,
ISorinis maitinimas: DC | ISorinis maitinimas: DC X
1.24. : .
j€jimas (jack). iejimas (jack).
Kitos sqsajos: USB. Kitos sgsajos: USB, Stereo X
1.25. mini jack, Stereo mini-mini

jack (®2.5mm)

PlaCiakampé linzé - 1 vnt.

Gamintojas | Zunow
Modelis WCX-80 0.8x Compact Wide Conversion Lens
Siulomus parametrus
Eil. Nr. Reikalavimai Siulomi parametrai patvirtinantys
dokumentai
Placiakampeé linzé | Placiakampé linzé x0,8, zunov_WCX80W.pdf
x0,8, tinkama | tinkama eksploatuoti su
51 eksploatuoti su | pateikiamos videokameros
T pateikiamos objektyvu.
videokameros
objektyvu.
Kryptinis mikrofonas pateikiamai videokamerai - 1 vnt.
Gamintojas | Sony
Modelis ECM-VG1
Elektretiné - | Elektretiné - https://www.bhphotovi
kondensatoriné kondensatoriné kapsulée. deo.com/c/product/758
kapsulé. 139-

3.1. REG/Sony ECM VG1 E
CM VG1 Electret Cond
enser Microphone.html/

specs
3.2 Kryptingumo diagrama | Kryptingumo diagrama - X

T - superkardioidé. superkardioidée.

Dazniy diapazonas ne | Dazniy diapazonas: 40 Hz X
3.3. siauresnis 90 Hz - | - 20 kHz.

18 kHz.

Santykis Santykis X

signalas/triukSmas - ne | signalas/triukSmas: 76 dB
3.4 maziau 74 dB (IEC | (IEC 197-A, apkrautas

Y 197-A, apkrautas | (angl. ,weighted“), 1 kHz,

(angl. ,weighted"), 1 | 1PA).

kHz, 1PA).

Maksimalus leistinas | Maksimalus leistinas X
3.5. slégis — ne maziau 127 | slégis: 127 dB SPL.

dB SPL.

Maitinimas iS | Maitinimas is X
3.6. ) .

videokameros. videokameros.

Su filtru ,,Low Cut | Su filtru ,,Low Cut Filter". X
3.7. o

Filter".
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3.8. Jungtis XLR 3-pin. Jungtis XLR 3-pin. X
3.9. Su apsauga nuo vejo Su apsauga nuo vejo X
Suderintas su | Suderintas su
3.10. videokameroje esanciu | videokameroje esanciu
laikikliu. laikikliu.
4. Akumuliatorius - 4 vnt.
Gamintojas | Sony
Modelis NP-FV100A
Akumuliatorius, Akumuliatorius, tinkantis
41 tinkantis pateikiamos | pateikiamos videokameros
T videokameros maitinimui
maitinimuit.
Talpa - ne mazesné | Talpa: 25 Wh. https://www.sony.lt/ele
kaip 25 Wh. ctronics/handycam-
vaizdo-kameru-bateriju-
4.2. X S
ikrovikliai/np-
fvi00a#product details
default
Su perkrovimo | Su perkrovimo apsauga ir X
4.3. apsauga ir buklés | buklés indikacija.
indikacija.
5. Akumuliatoriaus pakrovéjas — 2 vnt.
Gamintojas | Sony
Modelis AC-VQV10
Dvivietis videokameros | Dvivietis videokameros https://www.sony.lt/ele
51 akumuliatoriaus akumuliatoriaus jkroviklis. | ctronics/handycam-
o pakrovéjas. vaizdo-kameru-bateriju-
ikrovikliai/ac-vgv10
55 Tinklo jtampa 100- | Tinklo jtampa 100-240V X
T 240V 50/60Hz. 50/60Hz.
Su pilno pasikrovimo | Su pilno pasikrovimo X
5.3. T o
indikacija. indikacija.
6. Kupriné videokamerai - 1 vnt.
Gamintojas | Orca
Modelis OR-26 ratukiné kupriné su peties dirzu
Kupriné, skirta | Kupriné, skirta pateikiamai | https://www.orcabags.c
pateikiamai videokamerai ir jos om/product/or-26-
videokamerai ir jos | aksesuary (akumuliatoriy, | trolley-backpack/
aksesuary mikrofony, RM komplekto,
(akumuliatoriy, Sviestuvo, lietaus
mikrofony, RM | apsaugos)
komplekto, Sviestuvo, | transportavimui, su
6.1. lietaus apsaugos) | vidinémis pertvaromis, su
transportavimui, su | ,,kiSenémis" iSoréje, su
vidinémis pertvaromis, | rankena ir peties dirzu.
su ,,kisSenémis" iSoréje, | Kupriné turi ratukus
su rankena ir peties | transportavimui.
dirzu. Kupriné privalo
tureéti ratukus
transportavimui.

! videokameros maitinimo bida, nurodyta Techninés specifikacijos 1 lentelés 4.1 punkte, Perkancioji organizacija laiko
aplinkos apsaugos kriterijumi, nustatytu vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos
ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
apraso patvirtinimo“ (toliau — Aprasas) 4.4.4.2 papunktyje, t. y. nurodytas maitinimo bldas leidZia sunaudoti maziau
elektros energijos, nes maitinimg atliekant i akumuliatorinio elektros energijos Saltinio nereikalingi kabeliai.
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7. Kameros stovas su panoramavimo galvute — 1 vnt.
Gamintojas | Manfrotto

Modelis MK500190XV, Padded Tripod Bag 90cm(MB MBAG90PN),
Tripod shoulder strap 1(MB MSTRAP-1)
Trikojis: ne maziau | Trikojis: trijy lygiu. https://www.manfrotto.
trijy lygiu. com/global/500-fluid-
video-head-flat-base-
7.1 with-190x-video-alu-
tripod-
mvk500190xv/?  stor
e=manfrotto global en
75 Lygiai fiksuojami | Lygiai fiksuojami X
T fiksatoriumi/-iais. fiksatoriais.
Maksimalus stovo su | Maksimalus stovo su X
7.3. galvute aukstis - ne | galvute aukstis: 173.3 cm.
mazesnis kaip 156 cm.
74 Svoris — ne daugiau | Svoris: 3,2 kg. X
U kaip 3,5 kg.
Leistina stovo | Leistina stovo komplekto X
7.5. komplekto apkrova- ne | apkrova: 8 kg.
maziau 5 kg.
Galvutes rutuline | Galvutés rutuliné atrama: X
7.6. atrama - ne mazesne | 60 mm.
kaip 50 mm.
Galvutes  pakreipimo | Galvutés pakreipimo X
7.7. kampas - ne prasciau | kampas: nuo +90° iki -
kaip £70 laipsniy. 70°.
28 Su horizontalumo | Su horizontalumo X
U indikatoriumi. indikatoriumi.
7.9. Spalva — juoda. Spalva - juoda. X
Pateikti su minkstu | Pateikiamas su minkstu
déklu, su peties dirzais | déklu ir dirzu Padded
7.10 stovui ir déklui. Tripod Bag 90cm, su peties
dirzu stovui Tripod
shoulder strap 1

8. Kameros Sviestuvo komplektas - 1 vnt.
Gamintojas | Newell

Modelis RGB-W Rangha Nano
LED tipo Sviestuvas, su | LED tipo Sviestuvas, su https://newell.pro/prod
tvirtinimo ant | tvirtinimo ant uct/led-lamp-newell-
8.1. ) . .
videokameros videokameros elementais. rgb-w-rangha-nano/
elementais?.
Spalviné temperatlra | Spalviné temperatura X
8.2 reguliuojama ne | reguliuojama ribose 3000
o siauresnése ribose nei | K - 6500 K.
3500 K - 5500 K.
8.3 Sviesos reguliavimo Sviesos reguliavimo X
e dimeris (0 iki 100%). dimeris (0 iki 100%).
Sviesos srauto kampas | Sviesos srauto kampas: 1.Angle of light flux
— ne mazesnis kaip 60°. | 120°. SMD LED - 120°
2.LED work resource in
8.4.

Best regards
Paul Czernik
Foreigh Trade Manager

2 LED technologijg Perkandéioji organizacija laiko aplinkos apsaugos kriterijumi, nustatytu Aprado 4.4.4.2 punkte, t.y. LED
Sviesos saltiniai sunaudoja maZiau elektros energijos, nei naudojant kity technologijy Sviesos Saltiniy tipus
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sales@newell.pro
+48 733 750 990

Maitinimas iS AA arba

Maitinimas iS AA tipo

X

8.5. AAA tipo baterijy baterijy
LED darbo resursas - | LED darbo resursas: 3. 50, 000 hours in
ne trumpiau 25 000 | 50 000 val. lifetime for LEDs.
val.
Best regards
8.6. Paul Czernik
Foreign Trade Manager
sales@newell.pro
+48 733 750 990
Svoris — ne daugiau | Svoris: 78g. X
8.7.
200 g.
Sviestuvo matmenys - | Sviestuvo matmenys: X
3.8 ne didesni kaip | 6,8x8 cm(ilgis x aukstis)
e 15x10 cm. (ilgis x
aukstis)
9. Radijo mikrofono imtuvas - 1 vnt.
Gamintojas | Sennheiser
Modelis EKP AVX-3 EU,
BA 20, NT 5-20 UCW 2vnt.,
Bag EVOLIUTION
Tvirtinimo prie | Tvirtinimo prie kameros ir https://www.sennheiser
kameros ir prijungimo | prijungimo tipas: XLR-3M .com/en-
9.1 tipas: XLR-3F. ->XLR-3F de/catalog/products/wir
T eless-systems/ekp-
avx/ekp-avx-3-au-
506156
Dazniy juosta: ne | Dazniy juosta: X
prastesnése ribose | 20 Hz -20 000 Hz.
9.2. kaip
nuo 30 Hz ikil8 000
Hz.
Netiesiniy iSkraipymy | Netiesiniy iSkraipymuy X
9.3 koeficientas (THD, | koeficientas (THD, 1 kHz):
o 1 kHz): ne daugiau| 0,1 %.
0,1 %;
Dinaminis diapazonas: | Dinaminis diapazonas: X
9.4. ne prasciau nei | >120 dB(A)
111 dB(A).
Garso iSéjimo lygis, | Garso iSéjimo lygis, X
reguliuojamas ne | reguliuojamas ribose nuo
9.5 blogiau kaip ribose nuo | -30 dBu iki 0 dBu,
o -10 dBu iki 0 dBu, ne | keturiais zingsniais.
maziau kaip trimis
zingsniais.
Maitinimas: iS | Maitinimas: is X
9.6 akuvmuliatoriaus, ne | akumuliatoriaus BA 20
o maziau kaip 3,7 V arba | 3,7V .
USB jungtimi.
Pateikti papildomg | Pateikiamas papildomas
9.7. akumuliatoriy akumuliatorius BA 20

kiekvienam imtuvui.

imtuvui.
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Pakrovéjas iS elektros | Ikroviklis NT 5-20 UCW i$ X
tinklo (dvivietis) arba | elektros tinklo to paties
du vienvieciai to paties | gamintojo 2 vnt.
gamintojo. Tinklo
9.8 jtampa 100-240V
o 50/60Hz. Pateikti su
rozeteés lizdo adapteriu
skirtu JAV rinkai.
Pavadinimo ir modelio
nurodyti nebitina.
9.9 Déklas, talpinantis | Déklas Bag EVOLIUTION,
e imtuva. talpinantis imtuva.
10.Rankinis neSiojamas skaitmeninis radijo mikrofonas - siystuvas - 1 vnt.
Gamintojas | Sennheiser
Modelis SKM AVX-835-3,
BA 10,
CHG 2,
HHP 2
Siystuvo spinduliavimo | Siystuvo spinduliavimo https://www.sennheiser
galia — ne maziau kaip | galia: 250 mWw. .com/en-
40 mW. de/catalog/products/wir
10.1.
eless-systems/skm-avx-
835/skm-avx-835-3-
506157 #Tech%20Specs
Dazniy juosta - ne | Dazniy juosta: nuo 20 iki X
10.2. prasciau kaip nuo 30 iki | 20 000 Hz.
18 000 Hz.
10.3 Baterijos iSkrovos | Baterijos iSkrovos biklés X
e buklés indikacija. indikacija.
10.4 Skaitmeniné RF | Skaitmeniné RF X
U moduliacija. moduliacija GFSK.
10.5 Pateikti papildomg | Pateikiama papildoma X
e baterija. baterija BA10
Pakrovéjas iS elektros | [kroviklis CHG 2 is https://www.sennheiser
tinklo (dvivietis), to | elektros tinklo (dvivietis), .com/globalassets/digiz
paties gamintojo. | to paties gamintojo. Tinklo uite/41387-en-
10.6 Tinklo jtampa 100- | jtampa 100-240V 50/60Hz. | sp 1044 v2.0 chg 2 s
o 240V 50/60Hz. Pateikti | Pateikiamas su rozetés pecification en.pdf
su rozetes lizdo | lizdo adapteriu skirtu JAV
adapteriu skirtu JAV | rinkai
rinkai
Déklas, talpinantis | Deklas HHP 2, talpinantis
10.7. radijo mikrofong su | radijo mikrofong su
kapsule. kapsule
11.Rankinio nesiojamo radijo mikrofono dinaminé kapsulé - 1 vnt.
Gamintojas | Sennheiser
Modelis MMD 835 BK
Kryptingumo Kryptingumo https://www.sennheiser
charakteristika - charakteristika: .com/en-
11.1 kardioidiné. kardioidiné. de/catalog/products/mi
T crophones/mmd-
835/mmd-835-1-bk-
502575
11.2 Jautrvumas - ne | Jautrumas: 2,1 mV/Pa. X
T prasciau 2,1 mV/Pa.
11.3. Metalinis korpusas. Metalinis korpusas. X
Garso slégio lygis — ne | Garso slégio lygis: 120 dB. X
11.4. -
maziau 120 dB.

12.NesSiojamas skaitmeninis miniatidrinis siystuvas - 1 vnt.
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Gamintojas | Sennheiser
Modelis SK AVX-3,
BA 30,
CHG 2,
Bag EVOLIUTION
https://www.sennheiser
T, T, . .com/en-
12.1. M;rc]:?‘t'tlijrg”; Stu\’/’(_ﬂbSOdy E?'g'as?usrt'ﬂ\'/sa’s’b()dy pack de/catalog/products/wir
P PO Sty ' PO Sty ' eless-systems/sk-
avx/sk-avx-3-505859
S'LL.StUVO SP'”d“"aVlT“O Siystuvo spinduliavimo X
12.2. galia - ne maziau galia: iki 250 mW
20 mW. ) '
12.3 Automatinis garso lygio | Automatinis garso lygio X
e nustatymas. nustatymas.
Dazniy diapazonas - ne . . X
12.4. raséi Kai Dazniy diapazonas:
prasciau AP | 20 = 20 000 Hz.
35 + 20 000 Hz.
12.5 Skaitmeniné RF | Skaitmeniné RF X
e moduliacija. moduliacija GFSK.
12.6 Baterijos iSkrovos | Baterijos iSkrovos biklés X
e buklés indikacija. indikacija yra matoma LCD
Pateikti papildoma | Papildoma baterija
12.7. baterija. Sennheiser BA 30
kiekvienam siystuvui.
Pakrovéjas iS elektros | Ikroviklis dvivietis CHG 2 https://www.sennheiser
tinklo (vienvietis), to | iS elektros tinklo to paties .com/en-
paties gamintojo. | gamintojo. Tinklo jtampa de/catalog/products/acc
12.8 Tinklo jtampa 100- | 100-240V 50/60Hz. essories/chg-2/chg-2-
T 240V 50/60Hz. Pateikti | Pateikiama su rozetés lizdo eu-505980
su rozeteés lizdo | adapteriu skirtu JAV rinkai
adapteriu skirtu JAV
rinkai
Déklas, talpinantis | Déklas Bag EVOLIUTION,
12.9. siystuvg ir prisegamg | talpinantis siystuva ir

mikrofong.

prisegamg mikrofona.

13.Prisegamas mikrofonas nesiojamam miniatitiriniam siystuvui — 1 vnt.

Gamintojas | Sennheiser
Modelis MKE 2 Black EW (komplekte su MZW 2 ir MZQ 2)

Kondensatorinis Kondensatorinis https://www.sennheiser.c
mikrofonas. mikrofonas. om/en-

13.1. us/catalog/products/micr

ophones/mke-2/mke-2-
black-ew-009831

Kryptingumo Kryptingumo X

13.2. charakteristika — | charakteristika:
apskritiminé. apskritiminé.
Jautrumas laisvame | Jautrumas laisvame lauke X

13.3 lauke (be apkrovos) - | (be apkrovos): 5 mV/Pa.

e ne maziau kaip 5

mV/Pa.
Dazniy diapazonas — ne | Dazniy diapazonas: X

13.4. maziau kaip | 20 + 20 000 Hz £ 3dB.
20 + 20 000 Hz + 3dB.
Maksimalus garso | Maksimalus garso slégis: X

13.5. slégis — ne maziau 140 | 142 dB.
dB.

13.6. Spalva — tamsi matiné. | Spalva — tamsi matiné. X
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Pateikti su véjo | Pateikiamas su véjo
13.7. apsauga ir prisegimo | apsauga ir su prisegimo
,,Ziogeliu". ,,Ziogeliu®
14.Prisegamas laidinis mikrofonas — 1 vnt.
Gamintojas | AKG
Modelis C417 PP
Kryptingumo Kryptingumo AKG_C417.pdf
14.1. charakteristika - | charakteristika -
apskritimine. apskritimineé.
14.2 Jautrumas - ne maziau | Jautrumas : 10mV/Pa. X
T 10 mV/Pa.
Dazniy diapazonas — ne | Dazniy diapazonas : X
14.3. siauresnis 20 + 20 000 Hz.
50 + 18 000 Hz.
Maksimalus garso | Maksimalus garso X
14.4. slégis - ne maziau | slégis(1%/3% THD) : SPL
SPL 125 dB. 118/126 dB.
14.5. Jungtis XLR, 3-pin. Jungtis XLR, 3-pin. X
14.6 Mikrofoninio kabelio | Mikrofoninio kabelio ilgis: X
T ilgis—nemaziau2m. |3 m.
14.7. Spalva - tamsi matiné. | Spalva — matiné juoda. X
Pateikti su aksesuary | Pateikiamas su rinkiniu
14.8 rinkiniu: apsaugos nuo | aksesuaru: apsaugos nuo
o véjo, prisegimo | véjo, prisegimo ,,ziogeliai®
,,Ziogeliai* (clip). (clip)(komplekte)
Déklas, talpinantis | Déklas, talpinantis
14.9. mikrofong su laidu ir | mikrofong su laidu ir
jungtimi. jungtimi yra komplekte
15.Rankinis reportazinis mikrofonas su kabeliais — 1 vnt.
Gamintojas | Sony, Propoint LT
Modelis F-112,
XLR kabelis 5m (2vnt.)
Galvuté - dinaminé. Galvuté — dinaminé. https://pro.sony/en LT/
products/handheld-
15.1. microphones/f-
112 #ProductSpecificatio
nsBlock-f-112
Kryptiné Kryptiné charakteristika - X
15.2. charakteristika — | apskritiminé.
apskritiminé.
Perduodamy  dazniy | Perduodamy dazniy X
153 diapazonas - ne | diapazonas: 60 Hz - 18
" siauresnis 60 Hz - 16 | kHz.
kHz.
Jautrumas - ne blogiau | Jautrumas: -54 dB +£3 dB(0 X
15.4. -54 dB (prie 0 dB=1 | dB=1 V/Pa, prie 1 kHz.).
V/Pa, prie 1 kHz.).
Mikrofoninis kabelis su | Mikrofoninis kabelis su XLR X
15.5. XLR jungtimis, ilgis ne | jungtimis, ilgis 5 m - 2 vnt.
maziau 5 m - 2 vnt.
16.Kameros apdangalas nuo lietaus - 1 vnt.
Gamintojas | Orca
Modelis OR-100
Apdangalas, skirtas | Apdangalas, skirtas https://www.orcabags.c
sitllomai video kamerai | siilomai video kamerai ir om/product/orca-rain-
16.1 ir uztikrinantis | uztikrinantis galimybe cover-2/
galimybe dirbti  su | dirbti su komplektuojamais
komplektuojamais RM | RM sistemy imtuvais,
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sistemy imtuvais, | vaizdo kontrolés jrenginio
vaizdo kontroles | stebé&jimui, Tally

jrenginio  stebéjimui, | signalizacijos matomumui.
Tally signalizacijos
matomumui.
17.Bendri reikalavimai

Siulomus parametrus

Eil. Nr. Reikalavimai Siulomi parametrai patvirtinantys
dokumentai
Visos siulomos prekés | Visos siulomos prekés
turi bati naujos, | naujos, nenaudotos,
17.1. nenaudotos, neatnaujintos, ne
neatnaujintos, ne | ekspozicinés.
ekspozicinés.
Sitlomos prekiy | Siulomy prekiy garantija:
17.2. garantija - ne | 24 mén.

trumpiau 24 meén.

III. Zalieji reikalavimai

13. Sis pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, kadangi pirkime taikomas Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzZio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) (toliau - aprasas) 4.4.4
papunktis ,,Perkancioji organizacija savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra
susije su pirkimo objektu visose pirkimo dalyse, taikydama keltg iS numatyty aplinkosauginiy
principy viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose".

13.1. Perkancioji organizacija taiko:

13.1.1. apraso 4.4.4.1 papunktyje nustatyta aplinkosauginj principa ,Prekei
pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos istekliy
ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy";

13.1.2. apraso 4.4.4.2 papunktyje nustatyta aplinkosauginj principa , Prekei
pagaminti, tiekti ir (ar) naudoti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau elektros
energijos ir (ar) naudojama energija is atsinaujinanciy energijos istekliy".

Atsizvelgiant | tai, Prekeés turi atitikti Zemiau nurodytus aplinkos apsaugos kriterijus, o
kartu su pasidlymu turi bati pateikti zemiau nurodyti atitikimg aplinkos apsaugos kriterijams
pagrindziantys dokumentai (jeigu tokie dokumentai yra prasomi):

Eil. Aplinkos apsaudgos kriteriiai Atitiktj aplinkos kriterijams
Nr. P P 9 J pagrindziantys dokumentai

Perkancioji organizacija nustato reikalavima,
kad sutarties vykdymui reikalingi dokumentai
buty teikiami tik elektroniniu budu (saskaitos
fakturos, apmokéjimai ir kt.). Jeigu butina
naudoti spausdinta medziagq, ji turi bdati
atspausdinta ant abiejy lapo pusiy, naudojant Dokumenty pateikti
1. | perdirbta popieriy, spausdinant nespalvotai, kai nereikalaujama
néra butinas spausdinimas spalvotai, taip
mazinant popieriaus sunaudojima. Perkancioji
organizacija laiko aplinkos apsaugos kriterijumi
kaip nurodyta Apraso 4.4.4.1 punkte

(taikoma I, II, II pirkimo dalims)

LED technologijg, nurodytg Techninés specifikacijos 1
lentelés 8.1 punkte, 2 lentelés 8.1 punkte, Perkancioji Dokumenty pateikti
2. organizacija laiko aplinkos apsaugos kriterijumi kaip nereikalaujama

nurodyta Apraso 4.4.4.2 punkte, t. y. LED Sviesos
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Saltiniai sunaudoja maZiau elektros energijos, nei
naudojant kity technologijy Sviesos Saltiniy tipus.

(taikoma I ir II pirkimo dalims)

Videokameros maitinimo bida, nurodytg Technines
specifikacijos 1 lentelés 4.1 punkte, 2 lentelés 4.1
punkte, Perkancioji organizacija laiko aplinkos
apsaugos kriterijumi kaip nurodyta Apraso 4.4.4.2
punkte, t. y. nurodytas maitinimo bidas leidzia Dokumenty pateikti
sunaudoti maziau elektros energijos, nes maitinimg nereikalaujama
atliekant i$ akumuliatorinio elektros energijos Saltinio
nereikalingi kabeliai.

(taikoma I - II pirkimo dalims)

IV. Nacionalinio saugumo reikalavimai

14. Sis pirkimas laikomas susijusiu su nacionaliniu saugumu, todél $io pirkimo atzvilgiu
keliami specialieji reikalavimai tiekéjo sillomoms prekéms, nurodytoms Sioje Techninéje
specifikacijoje, siekiant uztikrinti Salies nacionalinio saugumo interesus. Nacionalinio saugumo
reikalavimai paslaugoms nurodyti Pirkimo salygy 4 skyriuje.

Pirkéjas: Tiekéjas:

Televizijos departamento vadovas Direktorius
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